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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 30. 7. 2012.

Ynan 11.
(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary OCMOI JaHa O] JaHa
o6jasipuBama y "Ciry>x6eHoM riacHuky buX".
bpoj 01,02-02-1-1/12
19. jyna 2012. rogune

CapajeBo
[pencjenasajyhn Ipencjenasajyhn
[IpencraBHUUKOT JOMa Joma Hapona
[Tapnamenraphe [TapnamenTapHe

ckynmruHe buX
Jp Muiopan ’Kuskosuh, c. p.

ckyniutuHe buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 1V. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 30. sjednici
Predstavni¢ckog doma odrzanoj 21. juna 2012. godine, i na 19.
sjednici Doma naroda odrzanoj 19. jula 2012. godine, donijela
je

ZAKON
O CARINSKOJ TARIFI

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Zakonom o carinskoj tarifi uspostavlja se tarifna i
statisticka nomenklatura i carinska tarifa Bosne i Hercegovine
pod nazivom Carinska tarifa (u daljnjem tekstu: CT), s ciljem
ispunjavanja potreba Carinske tarife Bosne i Hercegovine,
statistike o vanjskoj trgovini i drugih politika koje se odnose na
uvoz i izvoz robe, u i s carinske teritorije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: BiH).

Clan 2.
(Sadrzaj CT-a)

(1) CT obuhvata:

a) nomenklaturu roba koja je u skladu s Harmonizira-
nim sistemom i s Kombiniranom nomenklaturom
koju koristi Evropska unija, oznake za posebne
zahtjeve drzave i dodatne Sifarske oznake;

b)  konvencionalne carinske stope (najpovlastenija na-
cija - MFN) koje se primjenjuju na robu obuhvacenu
nomenklaturom;

c) preferencijalne carinske stope u skladu s meduna-
rodnim sporazumima koje je BiH zakljucila s
odredenim zemljama ili grupama zemalja;

d) privremene suspenzije i privremena smanjenja stopa,
mjere zaStite domace proizvodnje od prekomjernog
uvoza, antidampinSke i kompenzatorne mijere i
privremene tarifne kvote;

e) ostale mjere predvidene propisima BiH.

(2) Sastavni dio CT-a ¢ine Op¢a pravila od 1. do 6. o svrsta-
vanju roba u CT, kao i Pravila o jedinstvenoj carinskoj
stopi.

Clan 3.
(Struktura oznake CT-a)

Svaka oznaka CT-a sastoji se od desetocifrenog broja:

a) prvih Sest cifara odnose se na tarifne brojeve i
podbrojeve nomenklature Harmoniziranog sistema u
skladu s Medunarodnom konvencijom o harmoni-
ziranom sistemu naziva i Sifarskih oznaka robe, koju
razraduje i prati Svjetska carinska organizacija;

b) sedma i osma cifra su u skladu s Kombiniranom
nomenklaturom. Ako se oznaka dalje ne dijeli,
sedma i osma cifra su "00";

¢) oznake za posebne drzavne zahtjeve su identificirane
devetom i desetom cifrom, a prije njih stoji oznaka

"ex". Ako se oznaka dalje ne dijeli, deveta i deseta
cifra su "00";

d) u posebnim slu¢ajevima mogu se uvesti dodatne
cetverocifrene Sifarske oznake za primjenu posebnih
mjera koje nisu Sifrirane ili nisu u cjelini Sifrirane na
mjestu devete i desete cifre.

Clan 4.
(Druge oznake CT-a)

(1) CT ukljucuje sve informacije koje se zahtijevaju da bi se
ispunili ciljevi ovog zakona navedeni u ¢lanu 1. ovog
zakona, ukljucujudi i statisticke.

(2) Ostale mjere, u skladu s ¢lanom 2. stav (1) ta¢. d) i €) ovog
zakona su ukljucene KoriStenjem napomena i fusnota u
dijelovima i glavama, ili na drugi nacin, kako je
odgovarajuce.

Clan 5.
(NadlezZnosti u postupku usvajanja CT-a)

(1) CT definirana u ¢lanu 2. stav (1) tac. a), c) i d) ovog zakona
zasniva se na prijedlogu koji priprema Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa BiH (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), na osnovu konsultacija s Upravom za
indirektno oporezivanje, a usvaja ga Vije¢e ministara Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece ministara BiH).

(2) CT definirana u ¢lanu 2. stav (1) tac. b) i e) ovog zakona
zasniva se na prijedlogu koji priprema Ministarstvo, na
osnovu konsultacija s Upravom za indirektno oporezivanje.
Ove propise usvaja Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine.

(3) Uvodenje, izmjena ili dopuna carinskih stopa u CT-u za
zemlje koje nisu ¢lanice Svjetske trgovinske organizacije
vrsi se putem zakona koji usvaja Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine.

(4) CT definirana u ¢lanu 2. stav (1) ta¢. a) i ¢) ovog zakona
usvaja se na godiSnjem nivou, odlukom Vije¢a ministara
BiH u skladu s vremenskim rasporedom iz ¢lana 6.

(5) Vije¢e ministara BiH ¢e u CT-u propisati slucajeve i
vrijednost robe na koje se moze primijeniti jedinstvena
carinska stopa od 10%.

Clan 6.
(Rokovi u postupku usvajanja CT-a)

(1) CT definiranu u ¢lanu 2. stav (1) ta¢. a) i ¢) ovog zakona
priprema Ministarstvo do 15. novembra svake godine,
uskladenu s Kombiniranom nomenklaturom koju objavljuje
Evropska unija do 31. oktobra svake godine.

(2) Prijedlog CT-a dostavlja se Upravi za indirektno
oporezivanje, koja je duzna da, u roku od deset dana od
dana prijema, misljenje dostavi Ministarstvu.

(3) Prijedlog CT-a dostavlja se Vijecu ministara BiH do 5.
decembra svake godine, s blagovremeno dostavljenim
misljenjima.

(4) Vije¢e ministara BiH donosi odluku o usvajanju CT-a za
narednu godinu do 20. decembra tekuce godine.

Clan 7.
(NadleZznost za tumacenje i objaSnjenje CT-a)
Ministarstvo je nadlezno za tumacenije i objasnjenje CT-a,
te davanje misljenja o primjeni CT-a.
Clan 8.
(Objavljivanje CT-a)
CT i svaka izmjena i dopuna CT-a bit ¢e objavljena u
"Sluzbenom glasniku BiH" i na web stranici Ministarstva.
Clan 9.
(Prijelazne odredbe)
Postupak izrade i donoSenja prve CT bit ¢e okon¢an u
skladu s rokovima iz ¢lana 6. ovog zakona.
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Clan 10.
(Prestanak primjene ranijih propisa i izuzeci)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze:

(1) Zakon o carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 1/98, 5/98, 7/98, 22/98, 31/02, 32/04,
48/05, 76/06, 35/09 i 14/10), osim:

a) ¢lana 6. Zakona o carinskoj tarifi Bosne i
Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 1/98),
koji ¢e se primjenjivati do stupanja na snagu prve
CT usvojene u skladu s ovim zakonom,

b) opcih pravila, nomenklature robe, carinskih stopa i
tarifnih kvota, navedenih u Zakonu o izmjenama i
dopunama Zakona o carinskoj tarifi Bosne i
Hercegovine (“"Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/02,
32/04, 48/05, 76/06, 35/09 i 14/10), koje su
ugradene u Odluku o usaglaSavanju i utvrdivanju
Carinske tarife BiH za 2012. godinu ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 105/11);

(2) Odluka o primjeni ¢lana 2. Zakona o carinskoj tarifi
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 6/98),
koja ¢e se primjenjivati do stupanja na shagu prve CT
usvojene u skladu s ovim zakonom;

(3) Odluka o postupku carinjenja nesastavljenih proizvoda ili
rastavljenih proizvoda ¢iji se dijelovi uvoze sukcesivno
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 6/98);

(4) Odluka o odredivanju iznosa vrijednosti roba na koje se
primjenjuje jedinstvena carinska stopa ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 6/98), koja ¢e se primjenjivati do stupanja na
snagu prve CT usvojene u skladu s ovim zakonom.

Clan 11.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snhagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1/12

19. jula 2012. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci

Predstavni¢kog doma

Parlamentarne skupStine BiH

Dr. Milorad Zivkovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. r.

g43lllllllllllllllllll

Temeljem ¢lanka 51. stavak 9. Okvirnog zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine na 30. sjednici Zastupni¢ckog doma, odrzanoj 21.
lipnja 2012. godine, i na 18. sjednici Doma naroda, odrZanoj
22. lipnja i 19. srpnja 2012. godine, donijela je

ODLUKU
O 1ZBORU CETIRI CLANA UPRAVNOG ODBORA
AGENCIJE ZA RAZVOJ VISOKOG OBRAZOVANJA |
OSIGURANJE KVALITETE

I

Clanovima Upravnog odbora Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvalitete, na mandat od tri godine,
imenuju se:

1. Ammar Mira¢ija;

2.  lvoRozi¢;

3. Milenko Stani¢ i

4. Lamija Tanovic.

Il
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 01,02-50-14-31-5/12
19. srpnja 2012. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Dragan Covié, v. r.

Ha ocuoBy umana 51. craB 9. OxBHpHOI 3aKoHa O
BHCOKOM obOpasoBatby y bocuu u Xepueropunu (“CiyxOeHn
rnacauk  buX", ©6p. 59/07 wu 59/09), IlapnamenrapHa
ckymmtiHa bocae u  Xepuerosune, Ha 30. cjemHUIH
IIpencraBamukor noma, oapkanoj 21. jyna 2012. rogune, u Ha
18. cjemuuum Jloma Hapona, oapxkanoj 22. jywa u 19. jyma
2012. ronuHe, noHUWjena je

OJUIYKY
O N360PY YETHUPU YIIAHA YIIPABHOI' OJABOPA
ATEHIMJE 3A PA3BOJ BUCOKOI' OBPA3OBAIHLA U
OBE3BJEBUBAILE KBAJIUTETA

|

3a unmaHoBe YmpaBHOr 0x00pa ATEHIMje 3a pPa3Boj
BUCOKOT oOpa3oBama U 00e30jehuBame KBaIWTETa HA MaHIAT
OJ] TPY FO/INHE UMEHY]y Ce:

1.  Ammap Mupamrunja;

2.  Hso Posuh;

3. Mmenko Cranuh u

4.  Jlamuja Tanosuh.

Il
OBa o[Tyka CTylla Ha CHary JaHOM oO0jaBJbHBama y
"Ciyx06eHoM rimacHuky buX".
bpoj 01,02-50-14-31-5/12
19. jyma 2012. ronpune

CapajeBo
IIpencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHUUKOT TOMa Joma Hapona
[Tapnamenrtapue ITapnamenrapHe

ckynmtuHe buX
Jp Muaopan XKuskosuh, c. p.

ckymntuHe buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 51. stav 9. Okvirnog zakona o visokom
obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
59/07 i 59/09), Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine,
na 30. sjednici Predstavnickog doma, odrZanoj 21. juna 2012.
godine, i na 18. sjednici Doma naroda, odrZanoj 22. juna i 19.
jula 2012. godine, donijela je

ODLUKU
O 1ZBORU CETIRI CLANA UPRAVNOG ODBORA
AGENCIJE ZA RAZVOJ VISOKOG OBRAZOVANJA |
OSIGURAVANJE KVALITETA

l.

Za ¢lanove Upravnog odbora Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguravanje kvaliteta na mandat od tri godine
imenuju se:

1. Ammar Mira&¢ija;

2. lvo Rozi¢;

3. Milenko Stani¢ i

4.  Lamija Tanovic.
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